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Avand in vedere ca unul dintre scopurile Consiliului Europei este realizarea
unei mai mari unitati intre membrii sai in scopul salvarii si promovarii idealurilor si
principiilor, bazate pe respectarea drepturilor omului, a democratlel si a statului de
drept, care sunt mostenirea lor comuna;;

Subliniind faptul ca bibliotecile au un rol crucial de jucat ca centre comunitare
care se straduiesc spre o societate democratica, coerenta, incluziva si echitabila si
sunt o componenta esentiala si de neinlocuit a infrastructurii informationale sociale,
culturale si patrimoniale a unei societati durabile in care libertatea de exprimare,
accesul publicului la informare Si participarea democratica sunt garantate;

Luand act de faptul ca, in 2000, Comitetul Director pentru Cultura, Patrimoniu
si Peisa] al Consiliului Europei (CDCPP), in colaborare cu Biroul European al
Asociatiilor de Biblioteci, Informare si Documentare (EBLIDA), a elaborat Ghidul
Consiliului EuropellEBLIDA privind Legislatia si Politicile pentru Biblioteci in Europa,
care au avut o mare influenta in conturarea politicilor si in inspirarea legislatiei legate
de biblioteci in toate statele membre ale Consiliului Europei.

Mentionand ca aceste orientari servesc drept referinta pentru bibliotecile
care lucreaza in situatii locale adesea provocatoare, precum si pentru administratorii
regionali si locali care ‘doresc s restructureze sistemele locale de biblioteci.

Subliniind ca - desi orientarile originale sunt inca relevante — schimbarile
culturale si societale, pe deo parte, si evolutiile tehnologice, pe de alta parte,
provoaca bibliotecile ih moduri noi;

Subliniind ca in ultimele doua decenii, bibliotecile s-au dezvoltat ca spatii
imbogatitoare pentru interactiunea umana, crearea de cunostinte si angajament civic
si ca, in mai multe state membre ale Consiliului Europei, Ieglslatla ‘bibliotecilor
reflectd deja aceste noi concepte si roluri, care sunt inspirate de o buna numarul de
documente si recomandari ale Consiliului Europei si ale Uniunii Europene;

Increzatori ca o revizuire a Orientérilor Consiliului Europei/EBLIDA privind
legislatia si politica bibliotecilor in Europa si transformarea lor intr-o recomandare a
Comitetulli de Ministri poate consolida un ‘efort la nivel european de a depune
eforturi pentru o societate bine informata, incluziva si democratica;
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Mentionand ca, in consecintd, CDCPP a decis sa reexamineze domeniul
bibliotecilor in vederea elaborarii unui nou set de principii care sa fie relevante pentru
legislatia si politica nationala in statele membre ale Consiliului Europei, conform
valorilor democratice, compatibil cu principiile constitutionale ale statelor membre si
poate inspira legislatii si politici noi si/sau revizuite privind bibliotecile;

Reafirmand ca bibliotecile ar trebui sa contribuie la obiectivele comune,
identificate in cadrul Agendei 2030 a Natiunilor Unite pentru Dezvoltare Durabila,
cum ar fi incluziunea sociala, educatia de calitate, pacea, justitia si institutiile
puternice;

Mentionand ca progresul tehnologiilor informationale pentru toti a adus noi
aspecte in sectorul bibliotecilor si informatiilor, cum ar fi accesul, confidentialitatea,
protectia datelor, big data, conectivitate si incluziune, securitatea cibernetica,
Inteligenta artificiala, 5G, blockchain, automatizarea proceselor, autonomie;
dispozitive si realitate virtuala (augmentata sau extinsa);

- Conventia Culturala Europeana (ETS nr. 18);
- Conventia pentru protectia patrimoniului arhitectural al Europei (ETS nr. 121);
- Conventia Europeana pentru Protectia Patrimoniului Arheologic (revizuita, ETS nr.
143);
- Conventia-cadru pentru protectia minoritatilor nationale (STE nr. 157);
- Conventia-cadru a Consiliului Europei privind valoarea patrimoniului cultural pentru
societate (CETS nr. 199);
- Conventia Consiliului Europei privind infractiunile referitoare la proprietatea
culturala (CETS nr. 221);
- Recomandarea CM/Rec(2016)2 privind internetul cetatenilor;
- Recomandarea CM/Rec(2017)1 privind Strategia patrimoniului cultural european
pentru secolul XXI;
- Recomandarea CM/Rec(2017)8 privind Big Data pentru cultura, alfabetizare si
democratie;
- Recomandarea CM/Rec(2018)3 privind patrimoniul cultural care se confrunta cu
schimbarile climatice: cresterea rezilientei si promovarea adaptarii;
- Recomandarea CM/Rec(2018)10 privind contributia culturii la consolidarea
internetului ca forta emancipatoare;
- Recomandarea CM/Rec(2020)1 privind impactul sistemelor algoritmice asupra
drepturilor omului;
- Recomandarea CM/Rec(2020)7 privind promovarea prevenirii continue a riscurilor
in gestionarea de zi cu zi a patrimoniului cultural: cooperarea cu statele, specialistii
si cetatenii;
- Recomandarea CM/Rec(2022)15 privind rolul culturii, mostenirii culturale si
peisajului in contributia la abordarea provocarilor globale;
- Ghidurile privind inteligenta artificiala si protectia datelor (T-PD(2019)01), emise de
Consiliul Europei;

Reamintind alte instrumente juridice internationale relevante:
- Rezolutia Natiunilor Unite adoptata de Adunarea Generala in 2015, Transformarea
lumii noastre: Agenda 2030 pentru Dezvoltare Durabila (A/RES/70/1);
- Pactul International al Natiunilor Unite privind drepturile economice, sociale si
culturale (1966), articolul 19;
- Conventia Natiunilor Unite cu privire la drepturile copilului (1989);
- Conventia UNESCO pentru protectia proprietatilor culturale in caz de conflict armat
si protocoalele acesteia (1954 si 1999);
- Conventia UNESCO privind mijloacele de interzicere si prevenire a importului,
exportului si transferului ilicit de proprietate asupra bunurilor culturale (1970);
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- Conventia UNIDROIT privind obiectele culturale furate sau exportate ilegal (1995);
- Carta Drepturilor Fundamentale a Uniunii Europene (2000), articolul 11;

- Declaratia Universala a Drepturilor Omului (1948), articolul 19;

- Directiva 2014/60/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014
privind restituirea bunurilor culturale scoase ilegal de pe teritoriul unui stat membru si
de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1024/2012 (reformare);

- Regulamentul (UE) 2019/880 al Parlamentului European si al Consiliului din 17
aprilie 2019 privind introducerea si importul de bunuri culturale;

- Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului European si al Consiliului din 27
aprilie 2016 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si privind libera circulatie a acestor date;the

- Propunere de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a
normelor armonizate privind inteligenta artificiala (Artificial Intelligence Act) si de
modificare a anumitor acte legislative ale Uniunii propuse de Comisia Europeana in
2021;

- Directiva 2001/29/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 mai 2001
privind armonizarea anumitor aspecte ale dreptului de autor si ale drepturilor conexe
in societatea informationala;

- Directiva 2006/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 decembrie
2006 privind dreptul de inchiriere si dreptul de imprumut si privind anumite drepturi
legate de dreptul de autor in domeniul proprietatii intelectuale;

- Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului European si a Consiliului din 17 aprilie
2019 privind dreptul de autor si drepturile conexe in Piata Unica Digitala si de
modificare a Directivelor 96/9/CE si 2001/29/CE;

- Directiva (UE) 2019/1024 a Parlamentului European si a Consiliului din 20 iunie
2019 privind datele deschise si reutilizarea informatiilor din sectorul public
(reformare);

- Directiva 2012/28/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 25 octombrie
2012 privind anumite utilizari permise ale operelor orfane;

- Recomandarea (UE) 2021/1970 a Comisiei din 10 noiembrie 2021 privind un spatiu
european comun de date pentru patrimoniul cultural,

- Recomandarea UNESCO privind stiinta deschisa (2021);

- Declaratia de la Fribourg privind drepturile culturale (2007);

Luand in considerare urmatoarele documente profesionale:

- Manifestul Federatiei Internationale a Asociatiilor si Institutiilor Bibliotecilor
(IFLA)Y/UNESCO Public Library (1994) si versiunea sa actualizata (2022);

- Initiativa pentru Acces Deschis de la Budapesta (2002);

- Manifestul Bibliotecii Multiculturale IFLA/JUNESCO (2009);

- Manifestul IFLA/UNESCO pentru bibliotecile digitale (2011);

- Manifestul IFLA Internet (2014);

- Declaratia EBLIDA/IFLA/LIBER ,Fii deschis catre stiinta deschisa: partile interesate
ar trebui sa se pregateasca pentru viitor, nu sa se agate de trecut” (2016);

- Declaratia IFLA privind bibliotecile si inteligenta artificiala (2020);

- raportul EBLIDA ,Think the unthinkable - A post Covid-19 European Library
Agenda meeting Goals de Dezvoltare Durabila si finantat prin Fondurile Structurale
si de Investitii Europene (2021-2027)" (2020);

- Manifestul bibliotecii scolare IFLA/UNESCO (2021);
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Recomanda guvernelor statelor membre:

1. asigurarea coerentei intre normele referitoare la legislatia bibliotecilor si normele
aplicate in alte parti asociate

domenii, impreuna cu politicile aferente acestora;

2. largirea sferei de aplicare a regulilor traditionale pentru biblioteci, pentru a lua in
considerare toate aspectele diferite

relevante pentru legislatia si politica bibliotecilor;

3. sa atinga un echilibru intre interesele persoanelor fizice si ale organismelor
corporative, atat publice, cat si private;

4. asigurandu-se totodata ca legislatia bibliotecilor tine cont de diferitele circumstante
siinterese ale

statele membre, pentru a fi eficiente:

a. sa adopte masuri legislative sau de alta natura politice adecvate, care sa fie in
conformitate cu principiile evidentiate in prezenta recomandare si cu orientarile
anexate si sa alinieze legislatia existenta la aceleasi principii;

b. traduce aceasta recomandare si Ghidurile asociate Consiliului Europei/EBLIDA
privind legislatia si politica bibliotecilor in Europa (a se vedea Anexa) in limbile
oficiale respective si le difuzeaza cat mai pe scara larga catre organismele si
persoanele relevante.

Apendicele la Recomandarea CM/Rec(2023)3
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CONSILIUL EUROPEI/EBLIDA GHID PRIVIND LEGISLATIA SI POLITICA
BIBLIOTECILOR IN EUROPA

Statele membre ar trebui sa se asigure ca bibliotecile pot indeplini functiile indicate

in Recomandarea CM/Rec(2023)3 si in urmatoarele orientari.

l. LIBERTATEA DE EXPRIMARE, ACCESUL LIBER LA INFORMATIE $I
PARTICIPAREA DEMOCRATICA

1. Accesul deschis la informatie si dezvoltarea unei societati democratice

I. Bibliotecile sunt create in beneficiul comunitatilor lor de utilizatori, astfel incat
sa ofere oamenilor acces deschis la informatii si idei. Ca loc de intalnire independent
si arena pentru discutii si dezbateri publice, ei contribuie la dezvoltarea unei societati
democratice si la libertatea de exprimare si de gandire.

i, Accesul la biblioteci ar trebui sa fie oferit gratuit tuturor cetatenilor, indiferent
de rasa, nationalitate, religie, cultura, politica, varsta, deficiente fizice sau de
mvatare gen sau orientare sexuala.

ii. Colectiile dobandite in biblioteci, indiferent de forma sau format, indiferent
daca sunt individuale sau incluse ntr-o retea, ar trebui sa includa un nucleu
cuprinzator de materiale informationale de baza instrumente si servicii finantate din
fonduri publice si puse la dispozitie gratuita publlculw si tuturor membrilor comunitatii
de utilizatori, indiferent de capacitatea lor de plata. Accesul la aceste materiale
|nformat|onale de baza si la serviciile bibliotecii este un drept fundamental, cu
exceptla cazului in care Ieglslatla adoptata il limiteaza in mod intentionat i in
conformitate cu conventiile fundamentale, declaratiile si cartele care protejeaza
drepturile omului si libertatile fundamentale.

iv. Punctele de servicii ale bibliotecii ar trebui sa ofere cel mai bun nivel si
calitate de acces intelectual si fizic la materialele si resursele lor, combatand
dezinformarea si dezinformarea si satisfacand nevoile persoanelor cu dizabilitati.
Bibliotecile ar trebui s ofere acces la materiale care nu fac parte din colectiile lor
prin utilizarea serviciilor nationale si internationale de imprumut interbibliotecar Si
livrare de documente.

V. Bibliotecile sunt concepute pentru a fi institutii incluzive; prin urmare, ele ar
trebui sa fie ,locuri sigure” pentru toate tipurile de mlnorltatl pentru care ar trebui
concepute programe speciale pentru a combate, acolo unde este necesar, orice
practica care intentioneaza sa discrimineze pe criterii de sex, identitate de gen sau
expresie de gen.

1. Principii pentru dezvoltarea colectiilor

i. Colectiile bibliotecilor ar trebui dezvoltate pe baza judecatii profesionale
independente a bibliotecarilor, fira influente politice, religioase, sectare, comerciale
sau de altd naturd. Daca este cazul, acest lucru ar trebui facut in consulitare cu
organismele reprezentative ale utlllzatorllor grupurile comunitare sau alte institutii
educationale, culturale si de informare.
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i Bibliotecile ar trebui sa achizitioneze materiale si sa ofere acces la resurse pe
baza calitatii si a relevantei pentru nevoile comunitatii de utilizatori, tinand cont de
diversitatea comunitétii pe care o deservesc in ceea ce priveste contlnutul limbajul
si formatul oferit.

ii. Politicile de dezvoltare a colectiilor, inclusiv cele referitoare la colectiile
digitale, ar trebui revizuite si actualizate in mod continuu pentru a reflecta nevoile Si
oportunitatile in schimbare 'si ar trebui stabilite criterii pentru eliminarea
documentelor, in stare proasta sau Tnvechite. Dezvoltarea colectiilor ar trebui sa fie
un proces transparent iar politicile pe care se bazeaz ar trebui facute publice.

iv. Grupurilor minoritare ar trebui sa li se puna la dispozitie materiale in propria
limba referitoare la propria lor culturd. In plus, in conformitate cu Carta Drepturilor
Fundamentale a Uniunii Europene, colectiile bibliotecii ar trebui sa reprezinte
cultulrlle minoritatilor si sa le faca cunoscute comunitatii mai largi, acolo unde este
cazu

V. Bibliotecile ar trebui sa faca parte din sistemele locale, regionale sau
nationale ai caror membri coopereaza in probleme de achlzme si circulatie a
colectulor si sa formeze relatii stranse de lucru cu alte |nst|tut|| culturale, educatlonale
Si mformatlonale

2. Principii pentru accesul la continut digital

i. Bibliotecile ar trebui :

- sa urmareasca obtinerea accesului electronic la resursele mformatlonale
in numele utilizatorilor conform principiilor subliniate in sectiunea

- sa ofere puncte de acces public, niveluri adecvate de sprijin si indrumare,
permitand utilizarea independenta a continutului si mformatulor digitale;

- sa nu permita, cu buna stiinta, accesul la material de internet ilegal in
jurisdictia in care este accesat si sa evidentieze, pe cat posibil, elemente
de dezinformare si dezinformare, mtelegandu se ca este lasat la
latitudinea utilizatorilor s& determine ce informatii doresc s& acceseze ;

- sa formuleze politici privind utilizarea internetului care exprima obiectivele
urmarite si metodele utilizate in asigurarea accesului public la continutul si
informatiile digitale si sa asigure o transparenta deplina cu privire la
originea informatiilor si la modalitatile n care acestea sunt produse,
promovate, diseminate Si vizate;

- sa respecte drepturile utilizatorilor, inclusiv drepturile la confidentialitate si
confidentialitate, in conformitate cu instrumentele legislative privind
protec’;la datelor cu caracter personal;

- revizuirea continua a politicilor privind punctele de acces public si
aplicarea lor in practica, in consultare cu organismele reprezentative ale
utilizatorilor si organizatiile societatii civile;

- stocarea, protejarea, imbunatatirea si dezvoltarea colectiilor istorice, daca
aceasta face parte din atrlbutule lor, 'si promovarea activa a acestor
colectii catre publicul larg.
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3. Promovarea participarii democratice

i. Bibliotecile ar trebui:

- sa fie considerata o forta necesara in sustinerea si dezvoltarea
democratiei, prin implicarea comunitatilor’ si oferind platforme de discutie;

- promovarea diversitatii surselor de informatii si a opiniilor pentru a le
permite cetatenilor sa ia decizii in cunostlnta de cauza, bazate pe
gandirea critica;

- sa fie activ in organizarea dezbaterilor publice in beneficiul societatii Tn
general,

- stimularea credibilitatii prin imbunatatirea accesului la informatii fiabile, de
exemplu prin utilizarea sistemelor de’evaluare a site-urilor web si
evaluarea acestora, mai degraba decét filtrarea informatiilor, |mbunatat|nd
asf’ltfel trasabilitatea mformatulor si autentificarea furnizorilor de informatii
influenti;

- concepe solutii incluzive care includ cresterea gradului de constientizare,
alfabetizarea media, implicarea larga a partilor interesate si cooperarea
autoritatilor publice.

1. Bibliotecile in cadrul Agendei 2030 pentru Dezvoltare Durabila a
Natiunilor Unite

4. Conducerea bibliotecii

Autoritatile nationale, regionale si locale din statele membre ar trebui sa
asigure mecanismele organlzatorlce economice si de monitorizare necesare _pentru
a permite activitatile si serviciile bibliotecii. Bibliotecile ar trebui sa fie incluse in
politicile culturale’si educationale nationale care urmaresc atingerea Obiectivelor de
Dezvoltare Durabila, asa cum sunt precizate de Natiunile Unite si de programele lor
echivalente in context european. Autoritatile natlonale regionale si locale ale statelor
membre ar trebui:

— sa asigure statutul juridic necesar si platformele profesionale pentru toate
tipurile de biblioteci in cadrul unei politici nationale orientate spre atingerea
Obiectivelor de Dezvoltare Durabila;

— sa ofere structuri organizatorice specifice pentru toate nivelurile din
sectorul bibliotecilor - biblioteci publice, academice, nationale, scolare sau
specializate - clarificand rolurile, indatoririle si responsabllltatlle distincte
ale acestora si impunand prezenta bibliotecarilor profe3|on|st| in
management la toate nivelurile organizationale relevante.;

— fincurajeaza bibliotecile sa adere la standardele si orientarile internationale;

— sa ofere un cadru administrativ transparent care sa clarifice relatiile dintre
biblioteci si alte agentii guvernamentale si neguvernamentale in furnizarea
de materiale care prezinta interes pentru utilizatorii bibliotecii, Tn special
carti (e-) si alte medii de interes cultural si educational sau recreativ;
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— se straduiesc sa dezvolte infrastructura necesara pentru a incuraja
cooperarea intre biblioteci, recunoscandu-si misiunile si sarcinile specifice
in cadrul mai larg al Obiectivelor de Dezvoltare Durabiia;

— considera ca furnizarea de bunuri si servicii de biblioteca culturala reduce
decalajul informational si este adesea de o importanta cruciala pentru
persoanele aflate in situatii dezavantajate ca urmare a saréaciei, izolarii sau
excluziunii sociale.

5. Servicii de biblioteca si indicatori de performanta

i. Standardele tehnice si standardele referitoare la telecomunicatii, retelele
digitale si echipamentele aferente ar trebui aplicate, pe cat posibil, pentru a facilita
schimbul national si international de informatii.

i Serviciile de biblioteca ar trebui sa incerce sa ofere linii directoare pentru
masurarea performantei calitatii referitoare la diferitele tipuri de biblioteci si la
misiunile acestora, n conformitate cu atingerea Obiectivelor de dezvoltareé durabila.

i Serviciile de biblioteca pentru anumite grupuri de utilizatori ar trebui sa fie
prioritizate Tn reglementari si furnizate partial prin servicii reglementate de/continute
in legislatia comuna a bibliotecilor, partial prin biblioteci specializate si partial prin
servicii centralizate.

iv. Ar trebui efectuate studii si evaluari regulate pentru a explora modul in care
bibliotecile Tsi indeplinesc misiunile educationale si culturale si respecta Obiectivele
de Dezvoltare Durabil3.

V. Autoritatile bibliotecilor de la nivel national ar trebui sa ia in considerare
dezvoltarea serviciilor de biblioteca in cadrul politicilor nationale si internationale de
informare.

6. Finantarea bibliotecii

i. Ar trebui realizat un echilibru intre nivelul de serviciu asteptat si furnizarea de
resurse adecvate, indiferent de tipul de biblioteca si de nivelul de autoritate care o
guverneaza.

i Finantarea bibliotecilor ar trebui sa fie in mare parte responsabilitatea
autoritatilor publice. Serviciile de biblioteca finantate partial din alte surse nu ar trebui
sa interfereze cu integritatea profesionala a bibliotecarilor si nici cu selectia
materialelor bibliotecii si nu ar trebui sa submineze principiile fundamentale ale
accesului liber si ale unor servicii de baza gratuite.

i Autoritatile bibliotecilor si bibliotecile ar trebui sa dezvolte structuri
organizatorice SI mecanisme de supraveghere si control care sa asigure cea mai
buna valoare posibild pentru banii publici cheltuiti pentru serviciile bibliotecii, prin
proiectarea de instrumente pentru masurarea adecvata a performantei si controlul
calitatii pentru diferite tipuri de biblioteci si prin preconizarea instrumentelor care
masoara socialul bibliotecilor.
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iv. Ar trebui sa fie responsabilitatea autoritatilor publice sa se asigure ca
finantarea bibliotecilor reflectd impactul noilor tehnologii.

V. Bibliotecile sunt creatori de comunitate si furnizori de educatie informala; prin
urmare, ar trebui puse in aplicare mecanisme care s& asigure coordonarea cu
planurlle si strategiile de dezvoltare ale comunitatilor nationale si locale, fiecare cu
responsabllltatlle si functiile lor.

7. Educatie si formare

. Educatia bibliotecarilor ar trebui sa se reflecte in legislatia nationala privind
bibliotecile si politica bibliotecilor ca un imperativ pentru serviciile bibliotecilor s&
asigure si sa ofere un corp profesionist de bibliotecari si alt personal.

i, Ar trebui furnizate resurse suficiente pentru a asigura o pregatire adecvata a
personalului si a utilizatorilor pentru a se asigura ca acestia sunt capabili sa utilizeze
in mod corespunzator noile instrumente si servicii din biblioteci.

i Autoritatile bibliotecilor ar trebui sa incurajeze schimbul de personal de
biblioteca prin dezvoltarea de programe europene de schimb de personal.

1. Amenintari globale si locale si activitatea bibliotecilor

8. Bibliotecile ca servicii esentiale in perioade de dezastru

i. La fel ca toate institutiile culturale si de invatamant, bibliotecile sunt organizatii
vulnerabile si pot avea dlflcultatl sa reactioneze la amenlntarlle globale si locale.
Criza Covid-19, precum si alte posibile crize viitoare, fac imperativ ca bibliotecile s
fie institutii rezistente. Sunt necesare planuri de dezastre pentru ca acestea sa poata
continua operatlunlle in vremuri precare sau in conditii nefavorabile. Autoritatile
nationale, regionale si locale ale statelor membre, in colaborare cu managerii de
biblioteci, ar frebui, asadar:

- sa recunoasca natura esentiala a serviciilor de biblioteca si relevanta
acestora pentru rezistenta comunitatilor pe care le deservesc;

- sa stabileasca planuri de management adecvate care sa contina o analiza
a riscurilor relevante, atat umane, cat si naturale, inclusiv ‘'stabilirea de
masuri permanente menite sa previna, sa reduca si sa evite riscurile, cu un
accent deosebit pe formarea personalului;

- pregati planuri precise de dezastre pentru a putea continua operatiunile
bibliotecii Tn conditii nefavorabile;

- sa evalueze importanta serviciilor de biblioteca pentru comunitatile
afectate de amenlntarl de natura locala si/sau globala, astfel incat s
permitd un raspuns rapid si eficient la aceste amenintari si posibila evitare
a acestora,

- sa analizeze circulatia documentelor si sa stabileasca modalitati
alternative de |nteract|une a bibliotecilor cu comunitatile pe care le
deservesc;
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- sa furnizeze informatii corecte si precise despre amenintarile
globale/locale si difuzeaza aceste informatii catre populatie;

- promovarea conceptului de biblioteca ca un ,loc sigur” unde este asigurat
accesul la informatii de incredere si la canale de comunicare adecvate;

- sa planifice modalitati alternative de prestare a serviciilor de biblioteca
axate pe tehnologii, livrare la distanta si noi modele de distributie;

- revizuieste periodic bugetele si gaseste surse alternative de venit pentru a
imbunatati pregétirea bibliotecilor pentru a face fata situatiilor de criza si
pentru a atenua riscurile;

- stabilirea cooperarii cu retele operationale in mod normal in situatii de
dezastru si criza, cu |nst|tut||Ie responsablle de salvare si protectle civila,
precum SI cu institutii de patrimoniu si cultura si organizatii |nternat|onale
(de exemplu, Blue Shield Internatlonal) astfel incat resursele si activitatile
bibliotecii poate fi adaptat rapid in conditii nefavorabile.

Iv.  Transformarea digitala si promovarea unui ecosistem de biblioteci
durabil, fiabil si incluziv

9. Bibliotecile ca agenti activi in lanturile de carte si informatii

I. In fruntea transformarii digitale, bibliotecile joaca un rol esential in cadrul cartii
si lanturi de informatii, atat digitale, cat si tiparite. Adoptarea tehnologiilor transversale
si implementarea capacitatilor de transformare, folosind inteligenta artificiala (Al) si
sisteme algoritmice, pot crea potentialul de a imbunatati acest rol. In colaborare cu
dirgctprii de biblioteci, autoritatile nationale, regionale si locale ale statelor membre ar
trebui:

- sa pregateasca planuri de biblioteca care sa permita bibliotecilor sa-si
extinda practicile de la analog la digital si s& combine cele doua formate
pentru a indeplini obiectivele traditionale ale bibliotecii;

- urmarirea obiectivelor de invatamant la distanta impreuna cu institutiile de
invatamant, inclusiv valorificarea dimensiunii virtuale a invatarii si
furnizarea de hotspot-uri digitale pentru tineri;

- in conformitate cu reglementarile privind confidentialitatea si
recomandarile care reglementeaza utilizarea sistemelor algoritmice,
exercita controlul asupra datelor si metadatelor care afecteaza
operatiunile bibliotecii si reutiliza aceste date In procesele de elaborare a
poI|t|C|Ior si de luare a deciziilor, in special atunci cand se refera la
miscarea persoanelor, a resurselor si a rezultatelor pentru biblioteci;

- sa asigure reglementarea produselor Al pentru a proteja principiile
confidentialitatii si echitatii, inclusiv educatia utilizatorilor in biblioteci;

- promovarea rolului bibliotecilor ca forumuri in care sa faca schimb de
bune practici privind utilizarea etica a tehnologiilor 1A in biblioteci;

- sa se asigure ca sistemele algoritmice aplicate in biblioteci nu creeaza
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disparitati sau discriminari si ca respecta legislatia menita sa asigure
respectarea drepturilor fundamentale;

- promovarea produselor si serviciilor bibliotecii care vizeaza ridicarea
barierelor sau inegalitatilor de naturd economica, juridica sau tehnologica;

- incurajeaza reutilizarea publica a resurselor si creeaza oportunitati pentru
integrarea continutului si extragerea cunostlntelor in conformitate cu
reglementdrile privind drepturile de autor, promovand sustenabilitatea si
diversitatea atat pe termen mediu céat si Iung

10.  Informarea si alfabetizare digitala

i. Ca centre comunitare concepute pentru a incuraja dezvoltarea sociala a
comunitatilor pe care le deservesc, bibliotecile ar trebui sa gazduiasca si sa ofere
programe si cursuri de alfabetizare media si informationala. Prin urmare, ar trebui:

- intr-un sistem de biblioteca complet integrat, sa ia in considerare intregul
ciclu de viata al documentului si sa asigure circulatia optima a continutului
documentului intr-o infrastructura nationala Si mternatlonala In care toate
bibliotecile participa la functiile lor distincte prin implementarea
standardelor care favorizeaza interoperabilitatea;

- sa Tncurajeze si sa promoveze implementarea unor programe eficiente si
adaptate de alfabetizare media, informational& si digitala, cu scopul de a
permite persoanelor si grupurllor sa si cunoasca drepturile si s& stie cum
sé& le puna in practica;

- determinarea cetateanului in a proteja informatiile pe care le pot accesa
impotriva oricarei incercari de a manipula sau exploata mentalitatea si
actiunile oamenilor prin dezinformare si dezinformare;

- consolidarea activitatilor de informare si alfabetizare digitala pentru
categoriile vizate de persoane, in stransa legatura cu politicile generale,
care vizeaza reducerea decalajelor digitale nationale si locale;

- in cadrul programelor generale de educatie si formare profesionala si in
spiritul incluziunii, sa invete toate segmentele populatiei, in special tineri,
alfabetizare mediatica si tehnologica adecvata; acest lucru ar trebui sa fie
incorporat in orientari si programe de studii la toate nivelurile de
invatamant;

- implementeaza practici care vizeaza cresterea autodeterminarii
informationale in randul indivizilor, astfel ‘incat acestia sa devina constienti
de orice restrictii la eforturile lor |nd|V|duaIe de a accesa liber mformatule SI
de a-si exercita drepturile individuale;

- intreprinde cercetari pentru a evalua nivelul de participare democratica si
de utilizare a drepturilor individuale.
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V. Dreptul de autor si protectia patrimoniului bibliotecii

11.  Dreptul de autor si bibliotecile

i. Bibliotecile implementeaza legile privind drepturile de autor. Acestea
pastreaza in mod rezonabil proprietatea intelectuala a autorilor fara a compromite
accesul utilizatorului bibliotecii la informatii. Tn orice lege care se ocupa de dreptul de
autor si drepturile conexe, bibliotecile ar trebui sa fie recunoscute ca organizatii cu o
functie publica - platite din fonduri publice - iar disponibilitatea si utilizarea
informatiilor pe care le contin ar trebui s fie facilitata in orice fél. In general, atat
regimul ‘exceptiilor de la dreptul de autor pentru biblioteci, cat si politicile
guvernamentale privind circulatia documentelor protEJate prin drepturi de autor in
biblioteci ar trebui s& tina cont de directivele Uniunii uropene care reglementeaza
drepturile de autor, atat pentru documentele fizice, cat si pentru cele digitale.

i Pe deplin constiente de participarea lor la crearea de valoare pentru publicul
pe care 1l deservesc SI in acelasi timp, pentru economia culturii, bibliotecilor ar trebui
sa li se permita sa isi mdeplmeasca functia publica, indiferent de tipul de material pe
care il manipuleaza, fie el tiparit, informatii audiovizuale sau digitale.

i Organismele politice ar trebui sa asigure conditiile legale si financiare care sa
garanteze accesul la colectiile bibliotecii si accesul echitabil pentru toti cetatenii la
culturd, informatie, educatie, cercetare, cunoastere si petrecere a timpului liber.

\2 Imprumutul de carti electronice este la fel de important ca si cel al cértilor
tiparite pentru a asigura diversitatea opiniilor, creativitatea literara si accesul egal la
continutul cultural. Ca si in cazul cartilor tiparite, autoritatile publice ar trebui sa
incurajeze un angajament durabil al tuturor partilor interesate de pe piata cartii de a
consolida dezvoltarea colectiilor electronice in biblioteci, in special prin facilitarea
achizitionarii de catre biblioteci a licentelor pentru carti dlgltale in conditii rezonabile,
cat mai curand pe masura ce sunt publicate, asigurand in acelasi timp 0 remuneratle
echitabila pentru autori si editori

V. Prin urmare, autoritatile nationale, regionale si locale ale statelor membre ar
trebui sa caute o complementarltate perfecta intre exercitarea deplina a misiunii de
acces la informatii si resurse de catre biblioteci si protectia dreptului de autor.

12. Obligatii guvernamentale cu privire la biblioteci

i. Bibliotecile ar trebui sa beneficieze de un statut special in masurile
guvernamentale menite sa incurajeze dezvoltarea continutului cultural si accesul
persoanelor la acesta. In strAnsa consultare cu organlzatule profesionale Si
organtl)smele relevante, autoritatile nationale, regionale si locale ale statelor membre
ar trebui:

- impun bibliotecilor o obligatie specifica de a oferi acces la informatiile
produse de autoritatile guvernamentale si locale ale statelor membre;

- se vor asigura ca bibliotecile, ca institutii cu scop necomercial, au
permisiunea totala:

0 beneficiaza de exceptia de la dreptul exclusiv de reproducere sau
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comunicare catre public a unei opere sau a unei baze de date pentru
reproduceri si extrageri de lucrari accesibile legal in scopul extragerii
de text si date, in spiritul articolului 4 din Directiva (UE). ) 2019/790 al
Parlamentului European si al Consiliului din 17 aprilie 2019 privind
dreptul de autor si drepturile conexe in piata unica digitala;

0 beneficiaza de exceptia de la dreptul exclusiv de reproducere sau
comunicare catre public a unei opere sau a unei baze de date, in
scopul exclusiv de ilustrare pentru predare, in spiritul articolului 5 din
Directiva (UE) 2019/790;

o face copii ale oricaror lucrari care se afla permanent in colectiile lor, in
orice format sau mediu, in scopul exclusiv de conservare a unor astfel
de lucrari, in spiritul articolului 6 din Directiva (UE) 2019/790;

o face copii ale oricaror lucrari scoase din comert, in spiritul articolului 8
din Directiva (UE) 2019/790;

0 sa puna la dispozitia publicului operele orfane incluse in colectiile lor si
sa faca copii ale acestor lucréri, in scopul digitizarii, in spiritu
articolului 6 din Directiva 2012/28/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 25 octombrie 2012 privind anumite utilizari permise ale
operelor orfane;

- sa promoveze imprumuturile digitale controlate (CDL) ca o modalitate de
a incuraja accesul cetatenilor la informatii, permitand |mprumuturlle
biblioteclii catre clientii dlgltall intr-un mod ,,|mprumut ca tiparire”, fara a
descuraja alte biblioteci sa foloseasca diferite modele de |mprumut
electronic, in interesul atat al detinatorilor de drepturi, cat si al bibliotecilor;

- sa permita imprumutul de baza de carti electronice conform modelului ,un
exemplar, un utilizator”, fara a descuraja alte biblioteci sa utilizeze diferite
modele de imprumut electronic, atat in interesul detinatorilor de drepturi,
cat si al bibliotecilor;

- sa puna la dispozitie informatii si continut cultural prin acorduri colective,
licentiere si alte forme de negocieri cu editorii si autorii la preturi
rezonabile, atunci cand sunt utilizate in scopul dezvoltarii individuale;

- sa nu permita politici de publicare care intentioneaza sa restrictioneze
accesul la informatii din biblioteci, fie sub forma de embargouri'sau de
veto explicit asupra achizitiilor din biblioteci;

- se angajeaza in promovarea stiintei deschise si a unui ecosistem de
cercetare mai sanatos si mai eficient, avand astfel un impact mai mare
asupra finantarii cercetarii Si transferului de cunostinte.

13. Depozitul legal

i. Depozitul legal este mijlocul principal de creare a colectiilor de patrimoniu cultural
national. Obiectivele sale ar trebui sa fie urmatoarele:
- ar trebui creata o colectie nationala in forma tiparita si digitala pentru a pastra
si dezvolta cultura natlonala SI a o transmite generatulor viitoare;

- accesul ar trebui sa fie acordat publicatiilor stocate prin dispozitii de exceptie
elaborate n spiritul articolului 6 din Directiva (UE) 2019/790 a Parlamentului
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14.

European si a Consiliului din 17 aprilie 2019 privind dreptul de autor si
drepturile conexe in piata unica digitala;

ar trebui elaborate reglementari care sa impuna editorilor/producatorilor sa
depuna copii tiparite si digitale la institutiile nationale de depozitare.
Depunerea voluntarad nu trebuie descurajata daca atinge acelasi obiectiv ca si
depozitul obligatoriu. Toate categoriile de publicatii ar trebui acoperite, in
conformitate cu politicile adecvate, implicand si politici selective;

institutiile depozitare ar trebui sa fie capabile sa ofere servicii bibliografice
eficiente cu o bibliografie nationald completa si control al autoritatii in cauza;
in colaborare cu partile interesate externe, acestia ar trebui sa poata furniza
statistici oficiale cu privire la productia publlca nationala si acces adecvat la
p]thbllcatuIe depozitate, de preferinta prin retele digitale, pentru a creste
eficienta;

depozitul de copii tiparite si digitale ar trebui pastrat la un nivel rezonabil in
functie de nevoile nationale. Datoriti costului ridicat al programelor de
conservare a colectiilor, suprapunerea in politicile legate de depozitul legal de
materiale audio, audlowzuale film si electronice ar trebui evitata cu atentie;

arhivarea web prin tehnici de recoltare ar trebui sa fie puternic incurajata;
punerea in aplicare a depozitului legal pentru publicatiile digitale ar trebui
consolidata prin campanii care vizeaza constientizarea producatorilor cu
privire la importanta stocarii continutului web pentru protectia patrimoniului
bibliotecilor;

nerespectarea reglementarilor privind depozitul legal ar trebui sanctionata
prin masuri financiare sau de alta naturg;

modelele de cooperare intre institutiile de depozit ar trebui analizate si
fncurajate Tn continuare;

viitoare cercetari si investigatii ar trebui intreprinse pentru a explora aspectele
juridice, tehnice SI financiare ale depozitului legal al publicatiilor electronice.

Transferul transfrontalier al patrimoniului scris

i. Statele membre ar trebui sa se asigure cat:

materialele de patrimoniu scrise, indiferent daca provin din biblioteci sau nu,
sunt incluse n definitia si/sau lista bunurilor culturale protejate in conformitate
cu normele internationale existente privind controlul exporturilor mentionate in
prezenta recomandare si in prezentele ghiduri; in cazul particular al
materialelor de patrlmonlu din biblioteci, exportul lor permanent nu ar trebui
permis si numai exportul temporar ar trebui permis;

Conventia UNESCO privind mijloacele de interzicere si prevenire a importului,
exportului si transferului ilicit de proprietate asupra bunurilor culturale,
Conventia UNIDROIT privind bunurile culturale furate sau exportate |Iegal Si
Conventia Consiliului Europei privind infractiunile referitoare la bunurile
culturale (CETS nr. 221). ) sunt documentele de referinta in chestiuni de furt
sau export ilegal;

sunt prevazute reglementari nationale pentru controlul circulatiei
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transfrontaliere a bunurilor culturale, in spiritul directivelor Consiliului si
Parlamentului European (Regulamentul (CEE) nr. 3911/92 al Consiliului din 9
decembrie 1992 privind exportul de bunuri culturale, si textele ulterioare. );

tinand cont de numarul mare de chestiuni litigioase in curs, sunt incurajate
programele menite sa ofere informatii si accesul la mostenirea scrisa
transferata in timpul celui de-al Doilea Razboi Mondial.



